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Polaroid Now
Instant Camera

Generation 2

Polaroid Now zachycuje Zivot tak, jak ho
zrovna zijete. Nezalezi, kde zrovna jste, nebo
CO prozivate, nas fotoaparat s automatickym
zaostrenim vam vzdy zaijisti uzasné kvalitni
fotografie. V tomto navodu vam vysvétlime
vSe, co potrebujete védét, od prvniho porizeni
polaroidového snimku, po dalSi podporu,
pokud ji viilbec budete potfebovat, aby vam
vas novy Polaroid pfinesl, co nejvice.



QOO OO

displej s pocitadlem snimku

Spoust

Obijektiv

Blesk

Hledagek

Casovaé & dvojita expozice

Tlagitko dvifek prostoru s filmem

Displej Vyznam:

Nesviti
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Fotoaparat je vypnuty
Neni viozen film
Zbyva jeden snimek
Zbyvaiji dva snimky
Zbyvaiji tfi snimky
Zbyvaiji Ctyfi snimky
Zbyva pét snimkd
Zbyva Sest snimkl
Zbyvéa sedm snimku
Zbyva osm snimku
Zasunuta darkslide
(ochrana pfed osvicenim)
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Displej
1 (blika)
2 (blika)
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Tlagitko pro zapnuti / vypnuti blesku
Tlagitko pro zapnuti / vypnuti fotoaparatu
LED indikator poctu fotografii

Otvor pro na feminek na zapésti

Nabijeci port USB-C a indikator stavu baterie

Vyznam:

1. expozice z dvojité expozice
2. expozice z dvojité expozice

Otevreny kryt jednotky pro
zpracovani filmu

Zavada vybéru objektivu
Objekt je pfili§ blizko
Slaba baterie

Animace vysunuti filmu
EV Trim +/2 EV

EV Trim Normal

EV Trim -2 EV

Zacdiname

1. Po rozbaleni krabice s Polaroidem Now
zkontrolujte, jestli obsahuje vSe, co ma.

01 fotoaparat Polaroid Now
02 nabijeci kabel USB-C
03 rychly navod

04 feminek na zapésti

2. Nejdrive fotoaparat nabijte
Kvuli bezpec¢né prepravé nebude Polaroid
Now+ v okamziku doruéeni plné nabity. Pro
nabijeni pfipojte jednu stranu kabelu USB-C
k fotoaparatu a druhou stranu k nabijecimu
adaptéru (5V/1A). Nedoporu€ujeme nabijet pfes
notebook. Indikator stavu baterie bude blikat,
kdyz je fotoaparat zapojen a nabiji se. Zhasne,
jakmile bude fotoaparat pIné nabity.

PIné dobiti pres elektrickou zasuvku pomoci
USB nabijeciho adaptéru trva asi 2 hodiny.
PIné nabity Polaroid Now dokaze v zavislosti
na zpusobu pouziti nafotit 15 kazet s filmem.
Nezapominejte fotoaparat Polaroid Now vypinat,
Setfite tak baterii.

3. Pfipevnéni na feminek na zapésti
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4. Volba instantniho filmu pro okamzitou
fotografii

Polaroid Now pracuje s instantnimi filmy i-Type
a 600. lkonicky Polaroid ramecek mlzete mit v
barvé, ¢ernobily nebo v barvach specialni edice.
Zde si vyberte film a pak uz si mdzete vyfotit
prvni fotografii.

Pofrizeni prvni fotografie

1. Zapnéte fotoaparat Polaroid Now
Stisknéte tlacitko ON | OFF na 0,5 s. Pocitadlo
snimkd nyni zobrazi ,0“, protoZe ve fotoaparatu
neni zadny film.

2. Vlozte kazetu s filmem.

Stisknéte tla¢itko na krytu komory pro film, viozte
kazetu do komory fotoaparatu. Kazetu s filmem
plné zatlacte, darkslide musi sméfovat nahoru

a jazycek smérem k vam. Zavrete kryt filmové
komory. Vlyjede darkslide. Vytahnéte darkslide

a nechte zajet tit na ochranu filmd. Slouzi k
ochrané snimku pred svétlem pii jejich vyvolavani,
proto se nema odstrarfiovat. Pokud darkslide
nevyjede, vyndejte kazetu s filmem a opétovné

ji vioZte. Musi byt UpIné zasunuta do zadni ¢asti
fotoaparatu.

Doporucujeme pouzivat film i-Type, protoze
fotoaparat je optimalizovan pro provoz pravé s
timto filmem.

V zajmu spravné zobrazovanych informaci
na displeji pocitadla snimku, vzdy dofotte jednu
filmovou kazetu pfed vloZenim nové. Pokud
potfebujete z néjakého dlvodu kazety s filmem
vymeénit, pocitejte s jednim zni¢enym snimkem,



https://polaroid.com/collections/instant-film

protoZe bude vystaven svétlu. Proto je kazda
filmova kazeta vybaven ochranou proti osvitu
(darkslide).

3. Nastaveni rezimu s bleskem
Pokud nefotite za jasného pfimého slunce,
doporuc¢ujeme pouzit blesk, tim docilite idealniho
zabéru. V tomto rezimu se blesk aktivuje pfi
kazdém pouziti fotoaparatu Polaroid Now.
Fotografovanim bez blesku také poridite
pékné snimky, ale nezapomerite na skute¢nost,
Ze budete potfebovat dobry svételny zdroj, aby
se snimek opravdu povedl. Pro foceni bez blesku
stisknéte jednou tlacitko blesku na zadnim panelu.
Po vyfotografovani se blesk opét reaktivuje. Pro
deaktivaci blesku do vypnuti fotoaparatu, stisknéte
dvakrat tlacitko blesku.

4. Zaujméte polohu
Musite byt minimalné 55 cm (1.8 ft) od
fotografovaného objektu.

5. Zamérte objekt

Polaroid Now pouziva hledacek umistény na levé
strané télesa objektivu. Pro zaméfeni objektu
staci pfilozit oko k hleda¢ku a snimek si sestavte
podle obrazu, ktery vidite.

6. Stisknuti spousté fotoaparatu

Stisknéte spoust pro zachyceni pozadovaného
zabéru. Fotografie vyjede $térbinou v pfedni
&asti fotoaparatu ihned poté, co spoust uvolnite.
Fotografie bude kryta ochrannym Stitem s
ochrannou félii proti svétlu.

7. Vyjmuti fotografie

Opatrné nazdvihnéte ochranny §tit, aby se mohl
zasunout zpét do fotoaparatu. Vyndejte fotografii
a polozte ji licem dolG, aby béhem vyvolavaciho
procesu zUstala chranéna pred svétlem. Netieste
s ni! Zkontrolujte spravny ¢as vyvolani fotografie,
ktery je uveden na zadni strané kazety s filmem.

8. Vypnuti fotoaparatu
Stisknéte tlacitko ON | OFF na 0,5 s a Polaroid
Now se vypne.

Tipy na dobré fotky

Pfirozené svétlo

Co se ty¢e okamzité fotografie, je svétlo nasim
nejlepsim pritelem a proto doporu¢ujeme vzdy
pouzivat blesk. Ale za jasnych slune¢nych dnu
venku neni tfeba blesk pouzivat. Nikdy nefotte
proti slunci, vZdy méjte slunce za zady, objekt
zaméfujte pfimo nebo ze strany tak, aby jste
ziskali Cisty a jasny obraz bez stin(i. NejlepSich
vysledkl bez blesku dosahneme, kdyZ udrzime
fotoaparat v co mozna nejstabilnéjSi poloze.
Napfiklad je vhodné uchopit fotoaparat obéma
rukama a opfit se lokty o stll.

Sefizeni obrazu

Pozor na skute¢nost, Ze vasSe fotografie nebude
presné odrazet obraz, ktery vidite v hledacku. U
objekta blize nez 1,2 m ( 3.93 ft) nastavte obraz
lehce nahoru a doleva.

Kompozice

Po zaméreni objektu je mozné zménit kompozici
fotografie. Tlacitko spousté fotoaparatu ma

dveé polohy. Nejdfive tlacitko spousté stisknéte
napul, potom zmérite kompozici a pro dokonceni
domacknéte spoust Uplné.

Specialni funkce

Samospoust’

Diky samospousti mUZete byt na fotografii i vy.
Jednou lehce tuknéte na tlacitko samospouste.
Kontrolka LED se rozsviti oranZzové na znameni,
Ze je samospoust aktivovana. Po sefizeni

obrazu stisknéte tlacitko spousté fotoaparatu.
Oranzova kontrolka LED zaéne blikat na znameni
odpogitavani. Zbyva vam 9 vtefin do pofizeni
snimku.

Pokud chcete fotografovat se samospousti bez
blesku, tak nejdFive aktivujte samospoust a potom
stisknéte tlacitko blesku.

Pokud zménite nazor, tak zruste funkci
samospousté jejim opé&tovnym stisknutim.

Dvojita expozice
Vyjadfete se i jinym zplsobem. Dvojita expozice
vam umozni zkombinovat dva snimky na jedné

fotografii. Pro aktivaci dvojité expozice stisknéte
samospoust dvakrat. Na displeji zacne blikat

‘1" nez vyfotite prvni snimek a potom blika 2,
dokud nevyfotite i druhy snimek.

Blesk
Dvakrat poklepejte na blesk, tim ho do vypnuti
fotoaparatu deaktivujete.

Exposure compensation (Trim EV)

Pro zku$enéjsi fotografy je fotoaparat vybaven
rezimem kompenzace expozice. Tento rezim
vam umozni udélat fotografii jasné&jSi nebo
tmavsi. Toho Ize docilit zzmérnym pod nebo
pfeexponovanim nebo Ize vyuzit pro scény s
atypickym rozloZenim svétla a tmavymi prvky,
jako je krajina s jasnou oblohou nebo predmét
na kontrastnim pozadi.

K dispozici je nastaveni +¥2 EV a -2 EV,
pomoci kterych mizete fotografii zjasnit nebo
ztmavit. Rezim Trim EV spustite podrzenim
tlacitka blesku na jednu vtefinu. Na displeji se
objevi mala linka. Kazdé klepnuti na tlacitku
blesku cykluje mezi polohami +%2 EV — Normal
EV — -% EV. Po zvoleni poZzadovaného
nastaveni EV, stisknéte spoust fotoaparatu
jako pfi bézném fotografovani. Nezapomerite,
Ze pokud jste predtim blesk nedeaktivovali, tak
bude v této situaci zapnuty. Po dvou vtefinach
zacne displej stfidavé zobrazovat €islo snimku
a nastaveni EV.

Nabijeni

Nad slotem USB-C se nachazi kontrolka
indikatoru stavu baterie, ktera vas informuje o
stavu baterie. Pro zji§téni Urovné nabiti baterie,
zapnéte fotoaparat a srovnanim indikatoru s touto
tabulkou zjistite stav vasi baterie.

Indikator LED

stavu nabiti Vyznam:
baterie
Nesviti — Fotoaparat je vypnuty
Zelena — Nabita

(staci na 15 kazet filmu)
OranZova — Stfedné nabita

(staci na 1 kazetu filmu)
Cervena — Slaba baterie

Chcete-li fotoaparat nabijet, zasurite nabijeci kabel
do slotu USB-C. Jakmile je pfipojen, kontrolka
LED vam ukaze, kolik je tfeba jesté dobit.

Indikator LED

stavu nabiti Vyznam:

baterie

Nesviti — Fotoaparat je pIné nabity

Zelena — Nabijeni probiha, baterie je
témér nabita

Oranzova — Nabijeni probiha, baterie je

. napul nabita

Cervena — Nabijeni, slaba baterie

Cisténi

Na &isténi objektivu pouzivejte tkaninu z
mikrovlakna, je pro tyto ucely uréena. Touto
tkaninou zaru¢ené neposkrabete objektiv ani
po ni nezlistanou zadna vlakna, ktera by mohla
ovlivnit kvalitu fotografii.

Tecky na fotografiich? Jednim z divodu by
mohly byt znecisténé valecky.

Kdyz pofizujete fotografii, film prochazi pres
dva kovové valecky. Zde je roztira vyvojka mezi
pozitivni a negativni komponenty fotografie
predtim, nez fotografie vyjde krytem filmu. Pokud
jsou tyto valecky znecisténé, nebo jen trochu
nerovné, tak se chemikalie nerozmisti rovnomeérné
pres fotografii a objevi se na ni malé tecky.




Pro ogisténi valcl otevrete kryt komory filmu
(film mize zustat uvnitf fotoaparatu i pfi ¢isténi)
a pripravte si mékky navlhéeny hadrik. Otacejte
Eernym plastovym kole€kem vlevo dole a jak
se valce pohybuji, otirejte je hadfikem. Pfed
opétovnym pouzitim fotoaparatu musi byt valce
suché.

Doporucujeme kontrolovat valce po kazdé
filmové kazeté a Cistit po 2 - 3 kazetach, i kdyz
se zdaji byt perfektné Cisté.

Zavady a jejich reseni

1. Polaroid Now nevysune fotografii nebo
darkslide

Zkontrolujte, je-li Polaroid Now nabity. Indikator
LED stavu nabiti baterie fotoaparatu blika
Cervené, pokud nema dost energie na provoz.
Pokud blika, musite nejdfiv fotoaparat dobit a
potom to zkuste znovu.

Problém pretrvava? Zkontrolujte, kolik vam
zbyva fotografii. Podrzte hlavni vypina¢ na dvé
vtefiny a displej pocitadla snimk( ukaze, kolik
snimku je jesté v kazeté s filmem k dispozici.
Pokud LED displej zobrazuje ‘0’, znamena to, ze
uz vam zadny snimek nezbyva.

2. Blesk se pfi fotografovani nespusti
Polaroid Now automaticky zapne blesk pfi
zapnuti fotoaparatu. Pokud se nespousti,
stisknéte jednou tlacitko blesku, dokud se
nerozsviti Sipka blesku. PFi fotografovani
davejte pozor na nahodné stisknuti tlacitka
blesku.

3. Fotografie je pfrilis tmava
Fotoaparaty Polaroid vyZaduji svétlo, takze
plati, Ze ¢im vice svétla, tim Iépe.

Nefotte proti slunci. Pokud fotite proti slunci,
tak pfilis silné svétlo mize prinutit fotoaparat
aby podexponoval obraz, coz se projevi v pfili§
tmavé fotografii.

Pokud fotite v interiéru a nechcete pouzivat
blesk, musite mit pfidavné svétlo - nebo pouzit
blesk. Blesk je velkym pomocnikem také v noci,
za $era a pro zatazenou oblohu.

4. Fotografie je rozmazana nebo roztiresena
Musite byt minimalné 55 cm (1.8 ft) od
fotografovaného objektu. Pfi fotografovani
musite drzet fotoaparat ve stabilni poloze,
zejména pak za horSich svételnych podminek, a
k tomu musite mit fotografovany pfedmét dobre
nasvicen.

5. Displej poéitadla snimkl ukazuje chybny
udaj

Displej se resetuje na hodnotu ‘8’ po kazdém
vloZeni kazety s filmem. Pokud vloZite jiz
¢astecné nafocenou kazetu s filmem, fotoaparat
zobrazi ‘8’ a od této hodnoty se bude odecitat
kazdy snimek. KdyZ potom vlozZite novou kazetu
s filmem, tak bude poc¢itadlo zobrazovat spravny
pocet, tedy opét ‘8’, tentokrat skutec¢nych.

6. Rozhodl jsem se pro fotografii s dvojitou
expozici, ale nakonec jsem si to rozmyslel.
Vypnéte fotoaparat a stisknéte a podrzte tlacitko
spousté fotoaparatu. Potom fotoaparat opét
zapnéte a pocitadlo snimk( zobrazi “-”. Drzte
tlacitko spousté fotoaparatu nadale stisknuté po
dalSich 10 s, nez se vysune film.

Nenasli jste zde problém, ktery vas trapi?
Projdéte si naSe Casté dotazy.

Zakaznicka podpora

Jsme tu pro vas.

Spojte se s ndmi na nize uvedenych kontaktech.

USA/Canada
usa@polaroid.com
+1212 219 3254

EuropalOstatni svét
service@polaroid.com
00 800 577 01500

Polaroid International B.V.
1013AP Amsterdam
The Netherlands

Podrobnéjsi a aktualizované informace jsou na
polaroid.com/help.

Zaruka

Zaruku na Polaroid Now najdete zde:
polaroid.com/warranty

Technickeé specifikace

Zakladni udaje
Rozméry
150mm (L) x111.2mm (W) x94mm (H)

Hmotnost
445 g (bez kazety s filmem)

Provozni teplota
40-108°F / 4-42°C, pri relativni vihkosti 5-90%

Kompatibilni filmy
Polaroid i-Type a 600 film, barevné i ¢ernobilé
véetné specialnich edici.

Baterie
Lithium-iontova baterie s vysokym vykonem,
750mAh, 3.7V nominalniho napéti, 2.775Wh

Vyrobni materialy

Polykarbonat + ABS plast

Objektiv
Polykarbonat optické tfidy s potahem

Systém zavérky
Vlastni konstrukce vyuzivajici pfesny krokovy
motor

Opticky systém
Objektiv
Objektiv s pevnym zaostfenim

Ohniskova vzdalenost
Standardni objektiv 103 mm
Objektiv na portréty: 95 mm

Zomé pole
41° vertikalné, 40° horizontalné

Systém blesku
Vakuova vybojka
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Bezpecénostni
informace

Fotoaparat

+ Varovani: riziko Grazu elektrickym
proudem.
Neotvirejte ani nerozebirejte
motorizovany systém valecka.
Nerozebirejte zafizeni. Nespravna
zpétna montaz muze pfi opétovném
pouZiti zaFizeni zpUsobit Uraz elektrickym
proudem.
Neponotuijte pfistroj do vody ani do jinych
kapalin.
Neprovozuijte pfistroj ve vihkém nebo
pradném prostfedi.
Nezasahujete, neupravuijte ani
nevyjimejte baterii nebo elektroniku uvnit?
fotoaparatu.
Nesnazte se sundat kryt z fotoaparatu
uplné, protoZe je k télesu pfistroje
napevno. Jinak hrozi poskozeni pfistroje
s nasledkem ztraty zaruky.
Do pristroje nevkladejte zadné kovové
predméty.
Do pohonu ani mezi valecky nevkladejte
Zadné predméty.
Déti a kojenci nesmi byt pfili§ blizko
pristroje, aby se neporanily o jeho
pohyblivé soucasti.
Nepouzivejte ani neodkladejte pfistroj v
blizkosti tepelnych zdrojl, vEetné stereo
reproduktord.
Nepouzivejte pfistroj blizko hoflavych a
vybusnych plynd.
Pokud citite nezvykly zapach, vidite kouf
nebo slysite z pfistroje neobvyklé zvuky,
pristroj nenabijejte.
Nepokousejte se rozebirat baterii
filmu nebo ji jakkoliv upravovat (pokud
pouzivate film typu 600). Pokud by
se vam obsah baterie dostal do oéi,
okamZité si je vyplachnéte Cistou,
studenou tekouci vodou a ihned zavolejte
|ékafskou pomoc.
Nezakryvejte blesk.

Baterie a nabijecky

« Toto zafizeni pouziva specidlni lithium-
iontovou baterii, ktera neni vyjimatelna a
je namontovana uvnitf télesa fotoaparatu.
Jiné druhy baterii neni mozné pouzivat.
Vyménu baterie smi provést pouze
autorizovany servis. Pokud budete baterii
pouzivat spravné, bude vam dlouho
slouzit.
Spotieba energie zavisi na prostredi,
ve kterém fotoaparat pouzivate a na
zpUsobu uskladnéni pfistroje. lhned po
nabiti staci baterie zpracovat az 15 kazet
s filmem s pouzitim blesku. Vzhledem k
vysokym energetickym narokim blesku,
dopol ljeme dobit baterii pfed kazdym
pouzitim.
Kdyz stav baterie klesne pod urcitou
uroven, pristroj nevyvola film. Led
kontrolka baterie za¢ne blikat a vyda
signal na znameni nutnosti dobiti. Toto
upozornéni je proto, aby nedoslo k
zaseknuti vyvijeného filmu mezi valecky,
Dobijeci baterie neni v dobé zakoupeni
pristroje pIné nabita. Dobijte pIné baterii
pomoci pfiloZeného kabelu USB. Nabiti

obvykle trva 1-2 hodiny (v zavislosti na
zpusobu pouzivani)

Kabel pfilozeny k pfistroji je otestovan
také pro pouziti s nabijecimi adaptéry
pro Apple iPhone. Lze ho pouzitis
jinymi USB porty, napf. na pogitaci, USB
nabijeckach, TV, ve vozidlech apod, ale
nelze zaruéit spravnou funkci

Po ukonceni Zivotnosti vyrobku ho
zlikvidujte v souladu s recyklaénimi
predpisy.

Provozni prostredi
Z davodu ochrany jemné technologie
obsazené v tomto pfistroji, nikdy
neponechavejte fotoaparat na dlouhou
dobu v nasled: ch prostfedich: s
vysokou teplotou (+42°C/108°F), vysokou
vlhkosti, na mistech s extrémnimi
zménami teplot (horko a zima), na
pfimém slunci, na pisku nebo v prasném
prostredi, jako jsou plaZe, na vihkych
mistech nebo mistech se silnymi
vibracemi
Chrarite pfistroj pfed padem a
nevystavujte ho naraztim nebo silnym
vibracim.
Nevytahuijte ani netlacte na objektiv.

Instrukce - shoda s
predpisy

Dulezité instrukce pro pouzivani lithium-
iontovych baterii:

1. Nevhazujte do ohné.

2. Nezkratujte.

3. Nerozebirejte.

4. Nepouzivejte poskozené.

5. Likvidujte pfedepsanym zpUsobem.
6. Chrarite pred vodou

Prohlaseni o shodé EU

Spole¢nost Polaroid International B.V.
timto prohlasuje, Ze analogovy instantni
fotoaparat Polaroid Now je v souladu

se zakladnimi pozadavky smérnice o
elektromagnetické kompatibilité (2014/30

/ EU), smérnice o nizkém napéti (2014/35

/ EU) a smérnice RoHs (2011/65/ EU) a
dal3imi pfislusnymi ustanovenimi, pokud se
pouziva v souladu s uréenym ucelem.

Prohlaseni o shodé s FCC

Toto zafizeni spliiuje Oddil 15 pfedpisu
FCC. Provoz pfistroje je podminén
nasledujicimi dvéma podminkami: (1) tento
pristroj nesmi zplsobovat $kodlivé ruseni
a (2) musi byt schopen pfijmout jina ruseni
véetné rudeni, které by mohlo zpUsobit
nezadouci provoz.

Upozornéni UZivatel je upozornén na
skute¢nost, Ze zmény a Upravy, které nejsou
vyslovné schvaleny odpovédnou stranou za
dodrzeni predpisti mohou znamenat zakaz
prava uzivatele provozovat zafizeni. Tento
pristroj nesmi byt spojen a provozovan ve
spojeni s jakymkoliv vysilaem nebo jinymi
anténami.

Toto zafizeni bylo otestovano a na
zakladé testu bylo ovéreno, Ze spliiuje
omezeni pro digitalni zafizeni tfidy B, podle

¢lanku 15 predpisti FCC. Tyto limity jsou
stanoveny z diivodu odpovidajici ochrany
pred Skodlivym rusenim v reziden¢nich
oblastech. Toto zafizeni generuje, pouziva
a mize vyzarovat radiofrekvenéni energii, a
pokud neni nainstalované a provozované v
souladu s ndvodem, mtze zpusobit Skodlivé
ruseni radiové komunikace. Nicméné
nelze dat zaruky, Ze u specifické instalace
nebude dochazet k ruseni. Pokud toto
zafizeni zpusobi ruSeni pfijmu radiového a
televizniho vysilani, coz Ize ovéfit zapnutim
a vypnutim zafizeni, uzivatel muze zkusit
odstranit ruSeni pomoci jednoho nebo vice
z niZe uvedenych opatfeni:
- Presmérujte nebo premistéte pfijimaci

anténu.

ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim a

pfijimacem

Zapojte zafizeni do zasuvky na jiném

okruhu, nez na kterém se nachazeji

pfipojené piijimace

Poradte se s prodejcem nebo zkuSenym

radioteleviznim technikem.
Toto zafizeni vyhovuje limitim expozice
FCC zéfeni stanovenym pro nekontrolované
prostfedi. Konec¢ny uZivatel je povinen
dodrzovat specifické provozni instrukce za
ucelem dodrzeni stanovenych predpist na
radiofrekvenéni vyzafovani

Industry Canada (IC)

Toto zafizeni je v souladu s ¢lankem 15
predpist FCC Rule a Industry Canada

s vyjimkou RSS standardi. Provoz
pristroje je podminén nasledujicimi dvéma
podminkami. (1) tento pfistroj nesmi
zpusobovat $kodlivé ruseni a (2) musi byt
schopen pfijmout jina ruSeni véetné ruseni,
které by mohlo zpusobit nezadouci provoz.

Tento symbol znamena, Ze musite

zafizeni, které nepatfi do béZného

komunalni odpadu, zlikvidovat v
souladu s mistni legislativou. Po ukonéeni
Zivotnosti odneste pfistroj na pfislusné
autorizované sbérné misto. Néktera
autorizovana sbérna mista pfijimaji tato
zafizeni zdarma. Likvidace podle predpist
a recyklace vaSeho produktu pomaha
zachovat pfirodni zdroje a zajisti, Ze bude
recyklovan zpGsobem, ktery chrani lidské
zdravi a zivotni prostfedi
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